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II

(Acte fără caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2023/1426 AL COMISIEI 

din 3 iulie 2023

de înregistrare a unei denumiri în Registrul denumirilor de origine protejate și al indicațiilor 
geografice protejate [„Sebadas/Seadas/Sabadas/Seattas/Savadas/Sevadas di Sardegna” (IGP)] 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și alimentare (1), în special articolul 52 alineatul (2),

întrucât:

(1) În conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de înregistrare a 
denumirii „Sebadas/Seadas/Sabadas/Seattas/Savadas/Sevadas di Sardegna”, depusă de Italia, a fost publicată în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene (2).

(2) Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declarație de opoziție motivată în conformitate cu articolul 51 din 
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, denumirea „Sebadas/Seadas/Sabadas/Seattas/Savadas/Sevadas di Sardegna” 
trebuie, prin urmare, înregistrată,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Denumirea „Sebadas/Seadas/Sabadas/Seattas/Savadas/Sevadas di Sardegna” (IGP) se înregistrează în Registrul denumirilor 
de origine protejate și al indicațiilor geografice protejate.

Denumirea menționată la primul paragraf identifică un produs din clasa 2.3. Pâine, produse de patiserie, prăjituri, produse 
de cofetărie, biscuiți și alte produse de panificație și din clasa 2.5. Paste făinoase din anexa XI la Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei (3).

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(1) JO L 343, 14.12.2012, p. 1.
(2) JO C 103, 20.3.2023, p. 17.
(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a 

Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind sistemele din domeniul calității produselor 
agricole și alimentare (JO L 179, 19.6.2014, p. 36).
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 iulie 2023.

Pentru Comisie,
Pentru Președintă,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2023/1427 AL COMISIEI 

din 4 iulie 2023

privind clasificarea anumitor mărfuri în Nomenclatura combinată 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 octombrie 2013 de 
stabilire a Codului vamal al Uniunii (1), în special articolul 57 alineatul (4) și articolul 58 alineatul (2),

întrucât:

(1) Pentru a asigura aplicarea uniformă a Nomenclaturii combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al 
Consiliului (2), este necesar să se adopte măsuri privind clasificarea mărfurilor menționate în anexa la prezentul 
regulament.

(2) Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabilește regulile generale pentru interpretarea Nomenclaturii combinate. Aceste 
reguli se aplică, de asemenea, oricăror alte nomenclaturi bazate integral sau parțial pe aceasta sau care îi adaugă 
acesteia subdiviziuni suplimentare și care sunt stabilite prin dispoziții specifice ale Uniunii, în vederea aplicării de 
măsuri tarifare sau de altă natură privind comerțul cu mărfuri.

(3) În temeiul acestor reguli generale, mărfurile descrise în coloana (1) a tabelului din anexă trebuie clasificate la 
codul NC indicat în coloana (2), pe baza motivelor care figurează în coloana (3) a tabelului respectiv.

(4) Este oportun să se prevadă posibilitatea invocării în continuare de către titular, pentru o anumită perioadă de timp, 
în conformitate cu articolul 34 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 952/2013, a informațiilor tarifare obligatorii 
care sunt emise în legătură cu mărfurile vizate de prezentul regulament, dar care nu sunt conforme cu acesta. 
Perioada respectivă trebuie să fie de trei luni.

(5) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului Codului vamal,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mărfurile descrise în coloana (1) a tabelului din anexă se clasifică în Nomenclatura combinată la codul NC indicat în 
coloana (2) a tabelului respectiv.

Articolul 2

Informațiile tarifare obligatorii care nu sunt conforme cu prezentul regulament pot fi invocate în continuare în 
conformitate cu articolul 34 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 timp de trei luni de la data intrării în 
vigoare a prezentului regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(1) JO L 269, 10.10.2013, p. 1.
(2) Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful Vamal Comun 

(JO L 256, 7.9.1987, p. 1).
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 iulie 2023.

Pentru Comisie,
Pentru Președinte,

Gerassimos THOMAS
Director general

Direcția Generală Impozitare și Uniune Vamală
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ANEXĂ 

Descrierea mărfurilor Clasificare
(cod NC) Motive

(1) (2) (3)

Foi laminate plate din oțel nealiat, cu lățimea între 
1 060 și 1 250 mm, prezentate rulate pe bobine. 
Foile sunt acoperite cu mai multe straturi pe 
fiecare față.

Stratul în contact cu oțelul este din aluminiu-zinc 
(foile sunt galvanizate la cald, iar grosimea unui 
strat de Al-Zn pe ambele fețe este de aproximativ 
4 μm). Acest strat conferă oțelului o rezistență 
mai mare la coroziunea atmosferică.

Foile sunt apoi prevopsite. Ele sunt acoperite pe o 
față cu un grund polimeric (cu o grosime de 
aproximativ 5 μm) și cu o vopsea polimerică de 
finisare (cu o grosime de aproximativ 16 μm). Pe 
cealaltă față, foile sunt acoperite cu o vopsea 
epoxidică polimerică exterioară (cu o grosime 
de aproximativ 5 μm).

Foile sunt utilizate în industria construcțiilor.

7210 70 80 Clasificarea se stabilește pe baza regulilor generale 
1 și 6 de interpretare a Nomenclaturii combinate, 
a notei 3 de la secțiunea XV, a notei 1 (k) de la 
capitolul 72, precum și pe baza textului codurilor 
NC 7210, 7210 70 și 7210 70 80.

Având în vedere caracteristicile și proprietățile lor 
obiective, mărfurile îndeplinesc condițiile de la 
poziția 7210, care include produsele laminate 
plate placate sau acoperite.

În sensul subpozițiilor de la poziția 7210, 
produsele care au suferit mai multe tipuri de 
acoperire sau placare se clasifică în funcție de 
ultimul tratament (a se vedea notele explicative 
ale Sistemului armonizat aferente poziției 7210, 
Notele explicative de subpoziții).

Prin urmare, foile trebuie clasificate la codul NC 
7210 70 80 ca produse laminate plate din oțeluri 
nealiate, cu o lățime de minimum 600 mm, 
vopsite, lăcuite sau acoperite cu materiale 
plastice.
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REGULAMENTUL (UE) 2023/1428 AL COMISIEI 

din 7 iulie 2023

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 231/2012 în ceea ce privește mono- și digliceridele acizilor 
grași (E 471) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008
privind aditivii alimentari (1), în special articolul 14,

întrucât:

(1) Regulamentul (UE) nr. 231/2012 al Comisiei (2) stabilește specificații pentru aditivii alimentari enumerați în 
anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008.

(2) Specificațiile pentru aditivii alimentari pot fi actualizate în conformitate cu procedura comună menționată la 
articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European și al Consiliului (3), fie la 
inițiativa Comisiei, fie în urma unei cereri din partea unui stat membru sau a unei părți interesate.

(3) Mono- și digliceridele acizilor grași (E 471) reprezintă o substanță autorizată într-o varietate de produse alimentare 
în conformitate cu anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008.

(4) La 26 septembrie 2017, autoritatea a emis un aviz științific privind reevaluarea mono- și digliceridelor acizilor grași 
(E 471) ca aditivi alimentari (4), în care se concluziona că nu era necesară o doză zilnică acceptabilă numerică și că 
aditivul alimentar nu prezintă probleme de siguranță atunci când este utilizat în produsele alimentare destinate 
populației generale. Autoritatea a considerat că utilizările în alimentele destinate sugarilor cu vârsta sub 
16 săptămâni ar necesita o evaluare specifică a riscurilor. Autoritatea a recomandat unele modificări ale 
specificațiilor pentru aditivul alimentar E 471 prevăzut în Regulamentul (UE) nr. 231/2012.

(5) În urma publicării avizului științific respectiv, ca parte a reevaluării siguranței aditivilor alimentari autorizați în 
categoria de produse alimentare 13.1 (alimente destinate sugarilor și copiilor de vârstă mică) din anexa II la 
Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, Comisia a solicitat autorității să remedieze lacunele în materie de date specificate 
în recomandările din avizul științific respectiv.

(6) La 29 noiembrie 2018, autoritatea a lansat o cerere publică de date tehnice și toxicologice privind aditivul alimentar 
E 471. Acest lucru a permis părților interesate să furnizeze informațiile solicitate pentru finalizarea evaluării riscului 
substanței E 471 ca aditiv alimentar în alimentele pentru toate grupurile de populație și să evalueze siguranța 
utilizării sale în alimentele destinate sugarilor cu vârsta sub 16 săptămâni.

(1) JO L 354, 31.12.2008, p. 16.
(2) Regulamentul (UE) nr. 231/2012 al Comisiei din 9 martie 2012 de stabilire a specificațiilor pentru aditivii alimentari enumerați în 

anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 83, 22.3.2012, p. 1).
(3) Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 de instituire a unei proceduri 

comune de autorizare pentru aditivii alimentari, enzimele alimentare și aromele alimentare (JO L 354, 31.12.2008, p. 1).
(4) EFSA Journal 2017;15(11):5045.
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(7) În 2020, a existat o notificare RASFF privind existența unor niveluri ridicate de esteri glicidilici ai acizilor grași 
genotoxici și cancerigeni (exprimați ca glicidol) în aditivul alimentar E 471 utilizat la fabricarea unui produs 
tartinabil. Pe baza notificării respective și în așteptarea recomandărilor autorității pentru stabilirea limitelor maxime 
pentru esterii glicidilici ai acizilor grași în aditivul alimentar, au fost întreprinse măsuri subsecvente în temeiul 
articolului 14 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European și al Consiliului (5). S-a detectat o 
gamă largă de concentrații și niveluri ridicate de esteri glicidilici (exprimați ca glicidol) în eșantioanele comerciale ale 
aditivului alimentar analizate de industrie ca răspuns la solicitarea de date în aceeași perioadă.

(8) Având în vedere că aditivul alimentar E 471 este autorizat pe baza principiului quantum satis în categoriile de produse 
alimentare pentru care sunt prevăzute sau sunt deja în vigoare niveluri maxime pentru esterii glicidilici ai acizilor 
grași, ar trebui stabilite niveluri maxime pentru esterii glicidilici ai acizilor grași (exprimați ca glicidol) în aditivul 
alimentar E 471, pentru a se evita introducerea pe piață a produselor alimentare nesigure.

(9) În avizul său științific adoptat la 30 septembrie 2021 (6), autoritatea a concluzionat că nu există niciun motiv de 
îngrijorare în ceea ce privește siguranța atunci când aditivul alimentar E 471 este utilizat în categoriile de produse 
alimentare 13.1.1 (formule de început ale preparatelor pentru sugari) și 13.1.5.1 (alimente dietetice pentru sugari, 
destinate unor scopuri medicale speciale, și formule speciale pentru sugari) din anexa II la Regulamentul (CE) 
nr. 1333/2008 și în conformitate cu anexa III la regulamentul respectiv. Autoritatea a recomandat adaptarea 
specificațiilor actuale pentru mono- și digliceridele acizilor grași (E 471), în special prin reducerea limitelor maxime 
pentru elementele toxice și prin includerea unor limite maxime pentru impurități și constituenți care generează 
îngrijorări în materie de siguranță.

(10) Prin urmare, având în vedere recomandarea autorității și nivelurile maxime pentru anumiți contaminanți din 
produsele alimentare, astfel cum sunt stabilite în Regulamentul (UE) 2023/915 al Comisiei (7), este adecvat să se 
modifice specificațiile pentru mono- și digliceride ale acizilor grași (E 471). Definiția aditivului alimentar trebuie 
modificată pentru a limita utilizarea glicerolului pentru producția aditivului alimentar la glicerolul care respectă 
specificațiile aditivului alimentar E 422. Trebuie stabilit un conținut maxim de acid erucic la rubrica actuală 
„compoziție” pentru mono- și digliceridele acizilor grași (E 471). Limitele maxime actuale pentru arsen, plumb, 
mercur și cadmiu trebuie reduse, iar limitele maxime pentru suma de 3-monoclorpropan diol (3-MCPD) și esterii 
acizilor grași de 3-MCPD (exprimată ca 3-MCPD) și pentru esterii glicidilici ai acizilor grași (exprimați ca glicidol) 
trebuie stabilită în conformitate cu avizul autorității. Pentru a exclude expunerea ridicată la impuritățile și 
componentele problematice care rezultă din consumul de produse alimentare care conțin aditivul alimentar E 471 
de către consumatorii vulnerabili, este necesar să se stabilească limite maxime mai stricte pentru acidul erucic și 
suma de 3-monoclorpropandiol (3-MCPD) și esterii acizilor grași de 3-MCPD (exprimată ca 3-MCPD) aplicabile 
alimentelor destinate sugarilor și copiilor de vârstă mică (8). Aceste limite maxime țin seama de nivelul care poate fi 
atins în prezent în mod rezonabil prin aplicarea bunelor practici de fabricație.

(11) Întrucât sunt puse în aplicare noi tehnici de fabricație care au ca rezultat producția de mono- și digliceride ale acizilor 
grași (E 471) cu niveluri mai scăzute de esteri glicidilici ai acizilor grași (exprimați ca glicidol), este oportun să se 
acorde producătorilor acestui aditiv alimentar o perioadă de tranziție pentru a atinge un nivel maxim de 5 mg/kg 
pentru esterii glicidilici ai acizilor grași (exprimați ca glicidol) în aditivul alimentar E 471. Cu toate acestea, având în 
vedere că esterii glicidilici ai acizilor grași au un potențial genotoxic și cancerigen, începând cu data intrării în vigoare 
a prezentului regulament trebuie să se aplice un nivel maxim intermediar de 10 mg/kg pentru esterii glicidilici ai 
acizilor grași (exprimați ca glicidol), cu excepția utilizărilor în alimentele destinate sugarilor și copiilor de vârstă mică.

(5) Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European și al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor și a 
cerințelor generale ale legislației alimentare, de instituire a Autorității Europene pentru Siguranța Alimentară și de stabilire a 
procedurilor în domeniul siguranței produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1).

(6) EFSA Journal 2021;19(11):6885.
(7) Regulamentul (UE) 2023/915 al Comisiei din 25 aprilie 2023 privind nivelurile maxime pentru anumiți contaminanți din produsele 

alimentare și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1881/2006 (JO L 119, 5.5.2023, p. 103).
(8) Astfel cum sunt definite în Regulamentul (UE) nr. 609/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 12 iunie 2013 privind 

alimentele destinate sugarilor și copiilor de vârstă mică, alimentele destinate unor scopuri medicale speciale și înlocuitorii unei diete 
totale pentru controlul greutății și de abrogare a Directivei 92/52/CEE a Consiliului, a Directivelor 96/8/CE, 1999/21/CE, 
2006/125/CE și 2006/141/CE ale Comisiei, a Directivei 2009/39/CE a Parlamentului European și a Consiliului și a Regulamentelor 
(CE) nr. 41/2009 și (CE) nr. 953/2009 ale Comisiei (JO L 181, 29.6.2013, p. 35).
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(12) Având în vedere că autoritatea nu a identificat o problemă de sănătate imediată legată de prezența elementelor toxice, 
a acidului erucic, a sumei de 3-monoclorpropandiol (3-MCPD) și esteri ai acizilor grași de 3-MCPD și a esterilor 
glicidilici ai acizilor grași, este adecvat să se permită, pe parcursul unei perioade de tranziție, utilizarea aditivului 
alimentar mono- și digliceride ale acizilor grași E 471, introdus pe piață în mod legal înainte de data intrării în 
vigoare a prezentului regulament, și să se permită ca produsele alimentare care conțin acest aditiv alimentar să fie în 
continuare introduse pe piață în cursul perioadei de tranziție și să rămână pe piață până la data durabilității lor 
minime sau „data-limită de consum”. Cu toate acestea, având în vedere vulnerabilitatea sugarilor și a copiilor de 
vârstă mică, aditivul alimentar mono- și digliceridele acizilor grași (E 471) care nu respectă nivelul maxim pentru 
esterii glicidilici ai acizilor grași stabilit în prezentul regulament pentru utilizare în alimentele destinate sugarilor și 
copiilor de vârstă mică nu trebuie să poată fi adăugat în astfel de alimente după data intrării în vigoare a prezentului 
regulament, iar comercializarea alimentelor respective trebuie permisă numai dacă au fost introduse pe piață în mod 
legal înainte de data respectivă.

(13) Din aceleași motive și având în vedere conținutul său redus de esteri glicidilici ai acizilor grași, aditivul alimentar 
mono- și digliceridele acizilor grași (E 471) care respectă nivelul maxim intermediar redus pentru esterii glicidilici ai 
acizilor grași (exprimați ca glicidol) trebuie să fie autorizat pentru utilizare, până la epuizarea stocurilor, iar produsele 
alimentare care conțin acest aditiv alimentar trebuie să poată fi introduse pe piață și să rămână pe piață până la data 
durabilității lor minime sau până la „data-limită de consum”.

(14) Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 231/2012 trebuie modificat în consecință.

(15) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul (UE) nr. 231/2012 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Aditivul alimentar mono- și digliceridele acizilor grași (E 471) care a fost introdus pe piață în mod legal înainte de 30 iulie 
2023 și care nu respectă limitele maxime pentru arsen, plumb, mercur, cadmiu, 3-monoclorpropandiol (3-MCPD) și esteri 
ai acizilor grași de 3-MCPD (exprimați ca 3-MCPD) sau pentru acidul erucic aplicabile începând cu 30 iulie 2023 poate fi 
adăugat în produsele alimentare în conformitate cu anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 și cu Regulamentul 
(UE) 2023/915 până la 30 ianuarie 2024.

Aditivul alimentar mono- și digliceridele acizilor grași (E 471) care a fost introdus pe piață în mod legal înainte de 30 iulie 
2023 și care nu respectă limitele maxime pentru esterii glicidilici ai acizilor grași (exprimați ca glicidol) aplicabile de la 
30 iulie 2023 poate fi adăugat în produsele alimentare, cu excepția alimentelor destinate sugarilor și copiilor de vârstă 
mică, în conformitate cu anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 și cu Regulamentul (UE) 2023/915 până la 
30 ianuarie 2024.

Produsele alimentare care conțin aditivul alimentar mono- și digliceridele acizilor grași (E 471) care a fost introdus pe piață 
în mod legal înainte de 30 iulie 2023 și care nu respectă limitele maxime pentru arsen, plumb, mercur, cadmiu, 
3-monoclorpropandiol (3-MCPD) și esteri ai acizilor grași de 3-MCPD (exprimați ca 3-MCPD) sau pentru acidul erucic 
aplicabile de la 30 iulie 2023 pot continua să fie introduse pe piață până la 30 ianuarie 2024 și pot continua să fie 
comercializate până la data lor minimă de valabilitate sau până la „data-limită de consum”.

Produsele alimentare, cu excepția alimentelor destinate sugarilor și copiilor de vârstă mică, care conțin aditivul alimentar 
mono- și digliceridele acizilor grași (E 471) care a fost introdus pe piață în mod legal înainte de 30 iulie 2023 și care nu 
respectă limitele maxime pentru esterii glicidilici ai acizilor grași (exprimați ca glicidol) aplicabile de la 30 iulie 2023 pot 
continua să fie introduse pe piață până la 30 ianuarie 2024 și pot continua să fie comercializate până la data lor minimă 
de valabilitate sau până la „data-limită de consum”.
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Alimentele destinate sugarilor și copiilor de vârstă mică introduse pe piață în mod legal înainte de 30 iulie 2023 și care 
conțin aditivul alimentar mono- și digliceridele acizilor grași (E 471) care nu respectă limitele maxime pentru esteri 
glicidilici ai acizilor grași (exprimați ca glicidol) aplicabile de la 30 iulie 2023 pot fi comercializate în continuare până la 
data durabilității lor minime sau până la „data limită de consum”.

Aditivul alimentar mono- și digliceridele acizilor grași (E 471) care a fost introdus pe piață în mod legal după 30 iulie 2023
și până la 30 ianuarie 2024 și care nu respectă limitele maxime pentru esterii glicidilici ai acizilor grași (exprimați ca 
glicidol) aplicabile de la 30 ianuarie 2024 poate fi adăugat în produsele alimentare, cu excepția alimentelor destinate 
sugarilor și copiilor de vârstă mică, în conformitate cu anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, până la 
epuizarea stocurilor.

Produsele alimentare, cu excepția alimentelor destinate sugarilor și copiilor de vârstă mică, care conțin aditivul alimentar 
mono- și digliceridele acizilor grași (E 471) care a fost introdus pe piață în mod legal după 30 iulie 2023 și până la 
30 ianuarie 2024 și care nu respectă limitele maxime pentru esterii glicidilici ai acizilor grași (exprimați ca glicidol) 
aplicabile de la 30 ianuarie 2024 pot fi în continuare introduse pe piață și pot fi comercializate până la data durabilității 
lor minime sau „data-limită de consum”.

Articolul 3

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 iulie 2023.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXĂ 

În anexa la Regulamentul (UE) nr. 231/2012, rubrica referitoare la aditivul alimentar E 471 MONO- ȘI DIGLICERIDE ALE 
ACIZILOR GRAȘI se înlocuiește cu următorul text:

„E 471 MONO- ȘI DIGLICERIDE ALE ACIZILOR GRAȘI

Sinonime

Definiție Mono- și digliceridele acizilor grași constau din amestecuri de mono-, di- și tri-esteri 
de glicerol ai acizilor grași care se găsesc în uleiurile și grăsimile alimentare. Ele pot 
conține cantități mici de acizi grași și glicerol în stare liberă.

Glicerolul utilizat la fabricarea mono- și digliceridelor acizilor grași trebuie să 
respecte specificațiile pentru E 422.
E 471 este produs din grăsimi și uleiuri care respectă cerințele Uniunii în materie de 
siguranță alimentară pentru grăsimile și uleiurile alimentare.

Einecs

Denumire chimică

Formulă chimică

Masă moleculară

Compoziție Conținutul de monoesteri și diesteri: cel puțin 70 %
Conținutul de acid erucic, inclusiv de acid erucic legat în mono/digliceridă:
Nu mai mult de 0,2 % (numai în cazul în care este adăugat în alimente destinate 
sugarilor și copiilor de vârstă mică)
Nu mai mult de 0,5 % (pentru toate utilizările, cu excepția alimentelor destinate 
sugarilor și copiilor de vârstă mică)

Descriere Produsul se prezintă sub forme variate, de la un lichid uleios de culoare galben pal 
până la brun pal până la un solid ceros dur, alb sau albicios. Produsele solide pot fi 
sub formă de fulgi, pudre sau mici bile.

Identificare

Spectru de absorbție în infraroșu Caracteristic pentru un ester parțial de poliol cu acizi grași

Testul pentru glicerol Test pozitiv

Testul pentru acizi grași Test pozitiv

Solubilitate Insolubile în apă, solubile în etanol și toluen la 50 °C

Puritate

Conținutul de apă Nu mai mult de 2 % (metoda Karl Fischer)

Indice de aciditate Nu mai mult de 6

Glicerol liber Maximum 7 %

Poligliceroli Nu mai mult de 4 % diglicerol și nu mai mult de 1 % poligliceroli superiori, ambele 
raportate la conținutul total de glicerol

Arsen Maximum 0,1 mg/kg

Plumb Maximum 0,1 mg/kg

Mercur Maximum 0,1 mg/kg
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Cadmiu Maximum 0,1 mg/kg

Sumă de 3-monoclorpropandiol 
(3-MCPD) și esteri ai acizilor grași de 
3-MCPD, exprimată ca 3-MCPD

Nu mai mult de 0,75 mg/kg (numai în cazul în care este adăugat la alimente 
destinate sugarilor și copiilor de vârstă mică)
Nu mai mult de 2,5 mg/kg (pentru toate utilizările, cu excepția alimentelor destinate 
sugarilor și copiilor de vârstă mică)

Esteri glicidilici ai acizilor grași, 
exprimați ca glicidol

De la 30 iulie 2023 până la 30 ianuarie 2024, nu mai mult de 5 mg/kg dacă se 
adaugă în alimentele destinate sugarilor și copiilor de vârstă mică

și nu mai mult de 10 mg/kg pentru toate celelalte utilizări. De la 30 ianuarie 2024, 
nu mai mult de 5 mg/kg pentru toate utilizările.

Glicerol total Nu mai puțin de 16 % și nu mai mult de 33 %

Cenușă sulfatată Nu mai mult de 0,5 %, determinată la 800 ± 25 °C

Săpun —

Criteriile de puritate se aplică aditivilor fără săruri de sodiu, potasiu și calciu ale acizilor grași, totuși substanțele menționate pot să fie 
prezente până la un nivel maxim de 6 % (exprimate în oleat de sodiu).”
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2023/1429 AL COMISIEI 

din 7 iulie 2023

de aprobare a extractului de Chrysanthemum cinerariaefolium din flori deschise și mature de 
Tanacetum cinerariifolium obținut cu dioxid de carbon supercritic ca substanță activă destinată 
utilizării în produsele biocide din tipul de produs 18, în conformitate cu Regulamentul (UE) 

nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind 
punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (1), în special articolul 89 alineatul (1) al treilea paragraf,

întrucât:

(1) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei (2) stabilește o listă a substanțelor active existente care 
urmează să fie evaluate în vederea unei eventuale aprobări pentru utilizare în produse biocide. Lista respectivă 
include extractul de Chrysanthemum cinerariaefolium din flori deschise și mature de Tanacetum cinerariifolium obținut 
cu dioxid de carbon supercritic.

(2) Extractul de Chrysanthemum cinerariaefolium din flori deschise și mature de Tanacetum cinerariifolium obținut cu dioxid 
de carbon supercritic a fost evaluat în vederea utilizării în produsele biocide aparținând tipului de produs 18, 
insecticide, acaricide și produse pentru combaterea altor artropode, astfel cum este definit în anexa V la 
Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului (3), care corespunde tipului de produs 18 astfel cum 
este definit în anexa V la Regulamentul (UE) nr. 528/2012.

(3) Spania a fost desemnată ca stat membru raportor, iar autoritatea sa competentă responsabilă de evaluări a transmis 
Comisiei, la 1 septembrie 2010, raportul de evaluare împreună cu concluziile sale. După prezentarea raportului de 
evaluare, au avut loc discuții în cadrul unor reuniuni tehnice organizate de Comisie și, după 1 septembrie 2013, de 
Agenția Europeană pentru Produse Chimice (denumită în continuare „agenția”).

(4) Din articolul 90 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012 se poate deduce că substanțele pentru care 
evaluarea statelor membre a fost finalizată până la 1 septembrie 2013 trebuie să fie evaluate în conformitate cu 
dispozițiile Directivei 98/8/CE.

(5) În conformitate cu articolul 75 alineatul (1) al doilea paragraf litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, 
Comitetul pentru produse biocide pregătește avizul agenției cu privire la cererile de aprobare a substanțelor active. 
În conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014, Comitetul pentru produse 
biocide a adoptat avizul agenției (4) la 22 noiembrie 2022, ținând seama de concluziile autorității competente 
responsabile de evaluare.

(1) JO L 167, 27.6.2012, p. 1.
(2) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a 

tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1).

(3) Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 februarie 1998 privind comercializarea produselor biodestructive 
(JO L 123, 24.4.1998, p. 1).

(4) Avizul Comitetului pentru produse biocide privind cererea de aprobare a substanței active extract de Chrysanthemum cinerariaefolium din 
flori deschise și mature de Tanacetum cinerariifolium obținut cu dioxid de carbon supercritic; tipul de produs 18; ECHA/BPC/366/2022, 
adoptat la 22 noiembrie 2022.

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 175/12 10.7.2023  



(6) În acest aviz, agenția concluzionează că este de așteptat ca produsele biocide din tipul de produs 18 care conțin 
extract de Chrysanthemum cinerariaefolium din flori deschise și mature de Tanacetum cinerariifolium obținut cu dioxid 
de carbon supercritic să îndeplinească cerințele prevăzute la articolul 5 alineatul (1) literele (b), (c) și (d) din 
Directiva 98/8/CE, cu condiția respectării anumitor cerințe referitoare la utilizarea lor.

(7) Ținând seama de avizul agenției, este adecvat să se aprobe extractul de Chrysanthemum cinerariaefolium din flori 
deschise și mature de Tanacetum cinerariifolium obținut cu dioxid de carbon supercritic ca substanță activă destinată 
utilizării în produsele biocide din tipul de produs 18, sub rezerva respectării anumitor condiții.

(8) Este necesar să se permită trecerea unei perioade de timp rezonabile până la aprobarea unei substanțe active, pentru 
a se permite părților interesate să se pregătească în vederea îndeplinirii noilor cerințe.

(9) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt în conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru produse 
biocide,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se aprobă extractul de Chrysanthemum cinerariaefolium din flori deschise și mature de Tanacetum cinerariifolium obținut cu 
dioxid de carbon supercritic ca substanță activă destinată utilizării în produsele biocide din tipul de produs 18, sub rezerva 
respectării condițiilor prezentate în anexă.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 iulie 2023.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXĂ 

Denumire comună Denumire IUPAC
Numere de identificare

Gradul minim de 
puritate a substanței 

active (1)
Data aprobării Data de expirare a 

aprobării Tip de produs Condiții specifice

Extract de Chrysanthemum 
cinerariaefolium obținut cu 
dioxid de carbon 
supercritic

Extract de Chrysanthemum 
cinerariaefolium din flori 
deschise și mature de 
Tanacetum cinerariifolium 
obținut cu dioxid de 
carbon supercritic

Nr. CE: 289-699-3

Nr. CAS: 89997-63-7

100 % g/g 1 februarie 2025 31 ianuarie 2035 18 Autorizarea produselor biocide este supusă 
următoarelor condiții:
1. evaluarea produsului trebuie să acorde o atenție 

deosebită expunerilor, riscurilor și eficacității 
aferente oricăror utilizări care fac obiectul unei 
cereri de autorizare, dar care nu sunt abordate 
în evaluarea efectuată la nivelul Uniunii a riscu
rilor determinate de substanța activă;

2. evaluarea produsului trebuie să acorde o atenție 
deosebită:
(i) utilizatorilor profesioniști și publicului 

larg;
(ii) apelor de suprafață și sedimentelor pentru 

produsele aplicate prin pulverizare pe scară 
largă în aer liber;

3. în cazul produselor care pot lăsa reziduuri în 
alimente sau în hrana pentru animale, se verifi
că necesitatea de a se stabili noi limite maxime 
de reziduuri (LMR) sau de a le modifica pe cele 
existente în conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 470/2009 al Parlamentului European și al 
Consiliului (2) sau cu Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005 al Parlamentului European și al 
Consiliului (3) și se iau orice măsuri adecvate 
de atenuare a riscurilor pentru a se asigura că 
LMR aplicabile nu sunt depășite.

(1) Puritatea indicată în această coloană a fost gradul minim de puritate a substanței active evaluate. Substanța activă din produsul introdus pe piață poate avea o puritate egală sau diferită dacă s-a demonstrat că 
este echivalentă din punct de vedere tehnic cu substanța activă evaluată.

(2) Regulamentul (CE) nr. 470/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 6 mai 2009 de stabilire a procedurilor comunitare în vederea stabilirii limitelor de reziduuri ale substanțelor farmacologic active 
din alimentele de origine animală, de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2377/90 al Consiliului și de modificare a Directivei 2001/82/CE a Parlamentului European și a Consiliului și a Regulamentului (CE) 
nr. 726/2004 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 152, 16.6.2009, p. 11).

(3) Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 februarie 2005 privind limitele maxime de reziduuri de pesticide din sau de pe produse alimentare și hrana de origine 
vegetală și animală pentru animale și de modificare a Directivei 91/414/CEE (JO L 70, 16.3.2005, p. 1).
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2023/1430 A PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI A CONSILIULUI 

din 15 martie 2023

privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare pentru lucrătorii disponibilizați în 
urma unei cereri din partea Belgiei – EGF/2022/002 BE/TNT 

PARLAMENTUL EUROPEAN ȘI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) 2021/691 al Parlamentului European și al Consiliului din 28 aprilie 2021 privind 
Fondul european de ajustare la globalizare pentru lucrătorii disponibilizați (FEG) și de abrogare a Regulamentului (UE) 
nr. 1309/2013 (1), în special articolul 15 alineatul (1) primul paragraf,

având în vedere Acordul interinstituțional din 16 decembrie 2020 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii 
Europene și Comisia Europeană privind disciplina bugetară, cooperarea în chestiuni bugetare și buna gestiune financiară, 
precum și privind noile resurse proprii, inclusiv o foaie de parcurs în vederea introducerii de noi resurse proprii (2), în 
special punctul 9,

având în vedere propunerea Comisiei Europene,

întrucât:

(1) Fondul european de ajustare la globalizare pentru lucrătorii disponibilizați (FEG) urmărește să dea dovadă de 
solidaritate și să promoveze locuri de muncă decente și durabile în Uniune, oferind sprijin lucrătorilor concediați și 
persoanelor care desfășoară o activitate independentă a căror activitate a încetat în cazul unor evenimente majore de 
restructurare și ajutându-i să revină cât mai curând posibil la locuri de muncă decente și durabile.

(2) FEG nu trebuie să depășească un cuantum anual maxim de 186 000 000 EUR (la prețurile din 2018), astfel cum se 
prevede la articolul 8 din Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului (3).

(3) La 18 octombrie 2022, Belgia a depus o cerere de mobilizare a FEG în conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) 2021/691, în ceea ce privește disponibilizările unor lucrători la TNT Express Worldwide (Euro 
Hub) SRL (TNT) din Belgia. Cererea a fost completată cu informații suplimentare furnizate în conformitate cu 
articolul 8 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 2021/691. Această cerere îndeplinește condițiile pentru o contribuție 
financiară din partea FEG, astfel cum sunt prevăzute la articolul 13 din Regulamentul (UE) 2021/691.

(4) Prin urmare, ar trebui mobilizat FEG pentru a se furniza o contribuție financiară în valoare de 1 956 397 EUR ca 
răspuns la cererea depusă de Belgia.

(5) Pentru a reduce la minimum timpul necesar pentru mobilizarea FEG, prezenta decizie ar trebui să se aplice de la data 
adoptării,

(1) JO L 153, 3.5.2021, p. 48.
(2) JO L 433 I, 22.12.2020, p. 28.
(3) Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului din 17 decembrie 2020 de stabilire a cadrului financiar multianual pentru 

perioada 2021-2027 (JO L 433 I, 22.12.2020, p. 11).
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ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

În cadrul bugetului general al Uniunii pentru exercițiul financiar 2023, se mobilizează Fondul european de ajustare la 
globalizare pentru lucrătorii disponibilizați pentru a se furniza suma de 1 956 397 EUR, sub formă de credite de 
angajament și credite de plată.

Articolul 2

Prezenta decizie intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Se aplică de la 15 martie 2023.

Adoptată la Strasbourg, 15 martie 2023.

Pentru Parlamentul European
Președinta

R. METSOLA

Pentru Consiliu
Președintele

J. ROSWALL
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2023/1431 A COMISIEI 

din 30 iunie 2023

privind scutirile de la taxa antidumping extinsă asupra anumitor componente pentru biciclete 
originare din Republica Populară Chineză, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 88/97 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European și al Consiliului din 8 iunie 2016 privind 
protecția împotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea țărilor care nu sunt membre ale Uniunii 
Europene (1), în special articolul 13 alineatul (4),

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 71/97 al Consiliului din 10 ianuarie 1997 de extindere a taxei antidumping 
definitive instituite prin Regulamentul (CEE) nr. 2474/93 asupra bicicletelor originare din Republica Populară Chineză la 
importurile de anumite componente pentru biciclete din Republica Populară Chineză și de percepere a taxei extinse 
aplicate importurilor respective înregistrate în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 703/96 (2), în special articolul 3,

având în vedere Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/45 al Comisiei din 20 ianuarie 2020 de modificare a 
Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2019/1379 în ceea ce privește extinderea taxei antidumping impuse 
importurilor de biciclete originare din Republica Populară Chineză la importurile de anumite componente pentru biciclete 
originare din Republica Populară Chineză prin Regulamentul (CE) nr. 71/97 al Consiliului (3),

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 88/97 al Comisiei din 20 ianuarie 1997 privind autorizarea scutirii importurilor de 
anumite componente pentru biciclete originare din Republica Populară Chineză de la extinderea, prin Regulamentul (CE) 
nr. 71/97 al Consiliului, a taxei antidumping instituite prin Regulamentul (CEE) nr. 2474/93 al Consiliului (4), în special 
articolele 4-7,

după informarea statelor membre,

întrucât:

(1) Se aplică o taxă antidumping (denumită în continuare „taxa extinsă”) la importurile de componente esențiale pentru 
biciclete originare din Republica Populară Chineză (denumită în continuare „China”), ca urmare a extinderii, prin 
Regulamentul (CE) nr. 71/97, a taxei antidumping instituite asupra importurilor de biciclete originare din China.

(2) În temeiul articolului 3 din Regulamentul (CE) nr. 71/97, Comisia este împuternicită să adopte măsurile necesare 
pentru a autoriza scutirea importurilor de componente esențiale pentru biciclete care nu eludează taxa antidumping.

(3) Respectivele măsuri de punere în aplicare sunt prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 88/97 (denumit în continuare 
„regulamentul de scutire”) care stabilește sistemul specific de scutire.

(4) Pe această bază, Comisia a scutit de taxa extinsă o serie de asamblori de biciclete (denumiți în continuare „părțile care 
beneficiază de scutire”).

(1) JO L 176, 30.6.2016, p. 21.
(2) JO L 16, 18.1.1997, p. 55.
(3) JO L 16, 21.1.2020, p. 7.
(4) JO L 17, 21.1.1997, p. 17.
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(5) Prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2023/611 (5) din 17 martie 2023, Comisia a publicat în Jurnalul Oficial 
al Uniunii Europene lista actualizată a părților supuse examinării și lista părților care beneficiază de scutire.

(6) În sensul prezentei decizii, se aplică definițiile prevăzute la articolul 1 din regulamentul de scutire.

1. CERERI DE SCUTIRE

(7) În perioada 15 iulie 2020-1 februarie 2023, Comisia a primit de la părțile enumerate în tabelele 1 și 2 cereri de 
scutire cu informațiile necesare pentru a se stabili dacă aceste cereri sunt admisibile în conformitate cu articolul 4 
din regulamentul de scutire.

(8) Părțile care au solicitat scutirea au avut posibilitatea de a prezenta observații referitoare la concluziile Comisiei 
privind admisibilitatea cererilor lor.

(9) Observațiile formulate de Decathlon Sp. z o.o. Polonia cu privire la data intrării în vigoare a suspendării plății taxelor 
pentru părțile supuse examinării au fost abordate și respinse în considerentele 22-27 din Decizia de punere în 
aplicare (UE) 2022/1461 a Comisiei din 26 august 2022 (6).

(10) În conformitate cu articolul 5 alineatul (1) din regulamentul de scutire, până la luarea unei decizii privind caracterul 
întemeiat al cererilor primite de la părțile care solicită scutiri, plata taxei extinse pentru orice importuri de 
componente esențiale pentru biciclete declarate pentru a fi puse în liberă circulație de către aceste părți, enumerate 
în tabelele 1 și 2 de mai jos, a fost suspendată începând cu data primirii de către Comisie a cererilor respective, 
justificate în mod corespunzător, în conformitate cu articolul 4 alineatele (1) și (2) din regulamentul de scutire.

2. AUTORIZAȚIA DE SCUTIRE

(11) Examinarea caracterului întemeiat al cererii prezentate de partea menționată în tabelul 1 s-a încheiat.

Tabelul 1

Cod adițional 
TARIC Denumire Adresă

C720 Propain Bicycles GmbH Schachenstraße 39,
88267 Vogt, Germania

(12) În cursul examinării sale, Comisia a stabilit că valoarea componentelor originare din China a constituit mai puțin de 
60 % din valoarea totală a componentelor destinate tuturor bicicletelor asamblate de partea menționată în tabelul 1.

(13) În consecință, Comisia a concluzionat că operațiunile de asamblare realizate de partea menționată în tabelul 1 nu 
intră sub incidența articolului 13 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2016/1036.

(14) Din acest motiv și în conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din regulamentul de scutire, partea menționată în 
tabelul 1 a îndeplinit condițiile pentru a beneficia de o scutire de la plata taxei extinse.

(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2023/611 al Comisiei din 17 martie 2023 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 88/97 
privind autorizarea scutirii importurilor de anumite componente pentru biciclete originare din Republica Populară Chineză de la 
extinderea, prin Regulamentul (CE) nr. 71/97 al Consiliului, a taxei antidumping instituite prin Regulamentul (CEE) nr. 2474/93 al 
Consiliului (JO L 80, 20.3.2023, p. 67), anexa II.

(6) Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/1461 a Comisiei din 26 august 2022 privind scutirile de la taxa antidumping extinsă asupra 
anumitor componente pentru biciclete originare din Republica Populară Chineză, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 88/97 
(JO L 229, 5.9.2022, p. 69).
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(15) În conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din regulamentul de scutire, scutirea trebuie să intre în vigoare de la data 
la care a fost primită cererea justificată în mod corespunzător, în conformitate cu articolul 4 alineatele (1) și (2) din 
regulamentul de scutire. Prin urmare, datoriile vamale care decurg din taxa extinsă ale părții care solicită scutirea 
trebuie să fie considerate drept nule începând cu aceeași dată.

(16) Partea interesată a fost informată în legătură cu concluziile Comisiei cu privire la caracterul întemeiat al cererilor și a 
avut posibilitatea de a prezenta observații cu privire la acest aspect.

(17) Având în vedere faptul că scutirea se aplică doar părții menționate în mod specific în tabelul 1, partea care 
beneficiază de scutire trebuie să informeze, fără întârziere, Comisia (7) cu privire la orice modificări ale acesteia (de 
exemplu, ca urmare a unei modificări a denumirii, a formei juridice sau a adresei sau în urma înființării unor noi 
entități de asamblare).

(18) În cazul modificării unei referințe, partea care beneficiază de scutire trebuie să furnizeze informațiile relevante, 
inclusiv privind orice modificare a activității sale legate de operațiunile de asamblare. După caz, Comisia va 
actualiza în consecință referințele.

3. SUSPENDAREA PLĂȚII TAXELOR PENTRU PĂRȚILE CARE SUNT SUPUSE EXAMINĂRII

(19) Examinarea caracterului întemeiat al cererilor din partea părților menționate în tabelul 2 este în curs de desfășurare. 
Până la luarea unei decizii privind caracterul întemeiat al cererilor acestora, plata taxei extinse de către părțile în 
cauză se suspendă.

(20) Având în vedere că suspendările se aplică doar părților menționate în mod specific în tabelul 2, aceste părți trebuie să 
informeze fără întârziere Comisia (8) cu privire la orice modificări ale acestora (de exemplu, ca urmare a unei 
modificări a denumirii, a formei juridice sau a adresei sau în urma înființării unor noi entități de asamblare).

(21) În cazul modificării unei referințe, partea vizată trebuie să furnizeze toate informațiile relevante, inclusiv privind 
orice modificare a activităților sale legate de operațiunile de asamblare. După caz, Comisia va actualiza referințele 
părții respective.

Tabelul 2

Cod adițional 
TARIC Denumire Adresă

C557 Berria Bike S.L. Calle Blasco de Garay 19,
02600 Villarrobledo, Spania

C860 Profil Bicycles CZ s.r.o. Hněvotín 31,
783 47 Hněvotín, Republica Cehă

C863 Decathlon Sp. z o.o. ul. Geodezyjna 76,
03-290 Warszawa, Polonia

C896 Cyclision s.r.o. Štefánikova 68,
921 01 Piešťany, Slovacia

C991 Bicicletas Mendiz S.A. C/Zuazobidea 22,
01015 Vitoria-Gasteiz (Álava-Araba), Spania

899I Adrisport sas Z.A. de Bellevue 7,
56390 Colpo – Franța

(7) Partea este invitată să utilizeze următoarea adresă de e-mail: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu.
(8) Părțile sunt invitate să utilizeze următoarea adresă de e-mail: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu.
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4. ACTUALIZAREA REFERINȚELOR PĂRȚILOR CARE BENEFICIAZĂ DE SCUTIRE

(22) În perioada 28 iunie 2022 – 10 martie 2023, părțile care beneficiază de scutire enumerate în tabelul 3 au notificat 
Comisiei modificările denumirilor și ale adreselor lor. În urma examinării informațiilor prezentate, Comisia a 
concluzionat că modificările respective nu afectează operațiunile de asamblare în ceea ce privește condițiile de 
scutire sau de suspendare stabilite în regulamentul de scutire.

(23) Deși scutirea acestor părți de la taxa extinsă autorizată în conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din regulamentul 
de scutire rămâne neafectată, referințele părților respective trebuie să fie actualizate.

Tabelul 3

Cod adițional 
TARIC Referința anterioară Modificare

C009 Derby Cycle Werke GmbH
Siemensstraße 1-3
49661 Cloppenburg, Germania

Denumirea și adresa acestei părți s-a modificat 
după cum urmează:
Kalkhoff Werke GmbH
Europa-Allee 26, 49685 Emstek, Germania

A576 Race Production NV
Beverlosesteenweg 85,
3583 Beringen, Belgia

Denumirea acestei părți s-a modificat după cum 
urmează:
Belgian Cycling Factory NV

A726 Unibike OEM Factory S.A.
Zona Industrial de Oiă, Lote C-21,
3770 059 Oiă, Portugalia

Adresa acestei părți s-a modificat după cum 
urmează:
Parque Empresarial de Soza B, Lt 3,4,10,11, 
3840 342 Soza-Vagos, Portugalia

5. CERERE DE SCUTIRE DECLARATĂ INADMISIBILĂ

(24) La 8 iulie 2022, partea menționată în tabelul 4 a depus o cerere de scutire care a fost considerată inadmisibilă în 
sensul articolului 4 alineatul (4) din regulamentul de scutire, deoarece nu îndeplinea condițiile prevăzute la 
articolul 4 alineatele (1) și (2) din regulamentul respectiv.

Tabelul 4

Denumire Adresă

Cycle Center 53-11 BV Van Heemstraweg-Oost 4, 5301 KE Zaltbommel – Țările de Jos

(25) Partea menționată în tabelul 4 a fost informată cu privire la concluziile Comisiei și a avut posibilitatea să își prezinte 
observațiile. Nu s-au primit observații suplimentare cu privire la concluziile Comisiei.

6. PARTEA PENTRU CARE SE REVOCĂ AUTORIZAȚIA DE SCUTIRE

(26) La 8 septembrie 2022, Comisia a fost notificată că partea care beneficiază de scutire menționată în tabelul 5 a fost 
lichidată și și-a încetat activitățile. În special, la 18 iulie 2022, instanța italiană a stabilit falimentul societății Cicli 
Elios srl.

(27) În consecință, Comisia a concluzionat că autorizația de scutire acordată societății Cicli Elios srl trebuie revocată 
începând cu 18 iulie 2022, în temeiul articolului 10 din regulamentul de scutire.

(28) Partea menționată în tabelul 5 a fost informată cu privire la concluziile Comisiei și a avut posibilitatea să își prezinte 
observațiile.
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(29) Cicli Elios srl a răspuns solicitând Comisiei să reanalizeze revocarea autorizației sale de scutire.

(30) După analiza atentă a solicitării respective, Comisia a concluzionat că nu au fost prezentate argumente suplimentare 
în sprijinul solicitării de a reanaliza concluziile publicate anterior. Prin urmare, revocarea autorizației de scutire a fost 
confirmată, iar partea vizată a fost informată corespunzător.

Tabelul 5

Cod adițional 
TARIC Denumire Adresă

8605 Cicli Elios srl Via G. Ferraris 996/1030, 45021 Badia Polesine 
(RO) – Italia

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Partea menționată în tabelul de la prezentul articol este scutită de la extinderea, prin Regulamentul (CE) nr. 71/97, a taxei 
antidumping definitive asupra bicicletelor originare din Republica Populară Chineză, instituită prin Regulamentul (CEE) 
nr. 2474/93 la importurile de anumite componente pentru biciclete din Republica Populară Chineză.

În conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 88/97, scutirea intră în vigoare de la data la care a fost 
primită cererea părții. Această dată este prevăzută în coloana din tabel intitulată „Data intrării în vigoare”.

Scutirea se aplică numai părții menționate în mod specific în tabelul de la prezentul articol.

Partea care beneficiază de scutire notifică fără întârziere Comisiei orice modificare adusă denumirii și adresei sale, furnizând 
toate informațiile relevante, în special privind orice modificare a activităților părții legate de operațiunile de asamblare în 
ceea ce privește condițiile de scutire.

Partea care beneficiază de scutire

Cod adițional 
TARIC Denumire Adresă Data intrării în 

vigoare

C720 Propain Bicycles GmbH Schachenstraße 39, 88267 Vogt – 
Germania 1.7.2021

Articolul 2

Părțile enumerate în tabelul de la prezentul articol sunt supuse examinării în conformitate cu articolul 6 din Regulamentul 
(CE) nr. 88/97.

Suspendarea plății taxei antidumping extinse în conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 88/97 intră în vigoare 
de la datele la care au fost primite cererile respective de suspendare ale părților. Datele respective sunt prevăzute în coloana 
din tabel intitulată „Data intrării în vigoare”.

Respectivele suspendări ale plăților se aplică numai părților supuse examinării menționate în mod specific în tabelul de la 
prezentul articol.

Părțile supuse examinării notifică fără întârziere Comisiei orice modificări ale operațiunilor lor de asamblare legate de 
condițiile de suspendare și furnizează Comisiei toate informațiile relevante drept elemente de probă. Modificările în cauză 
includ, fără însă a se limita la acestea, orice modificări ale denumirilor, activităților, formelor juridice și adreselor părților.
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Părțile supuse examinării

Cod adițional 
TARIC Denumire Adresă Data intrării în 

vigoare

C557 Berria Bike S.L. Calle Blasco de Garay 19,
02600 Villarrobledo – Spania 30.3.2022

C860 Profil Bicycles CZ s.r.o. Hněvotín 31,
783 47 Hněvotín, Republica Cehă 20.2.2022

C863 Decathlon Sp. z o.o. ul. Geodezyjna 76,
03-290 Warszawa, Polonia 21.3.2022

C896 Cyclision s.r.o. Štefánikova 68,
921 01 Piešťany, Slovacia 8.8.2022

C991
Bicicletas Mendiz S.A.

C/Zuazobidea 22,
01015 Vitoria-Gasteiz (Álava-Araba), 
Spania

26.10.2022

899I Adrisport sas Z.A. de Bellevue 7,
56390 Colpo, Franța 21.4.2023

Articolul 3

Referințele actualizate ale părților care beneficiază de scutire, enumerate în tabelul de la prezentul articol, sunt prevăzute în 
coloana intitulată „Noua referință”. Actualizările respective se aplică începând cu datele prevăzute în coloana din tabel 
intitulată „Data intrării în vigoare”.

Codurile adiționale TARIC corespunzătoare atribuite anterior respectivelor părți care beneficiază de scutire, astfel cum se 
prevede în coloana din tabel intitulată „Cod adițional TARIC”, rămân neschimbate.

Părți care beneficiază de scutire/suspendare ale căror referințe se actualizează

Cod adițional 
TARIC Referința anterioară Noua referință Data intrării în 

vigoare

C009 Derby Cycle Werke GmbH
Siemensstraße 1-3
49661 Cloppenburg, Germania

Kalkhoff Werke GmbH
Europa-Allee 26,
49685 Emstek, Germania

1.7.2022

A576 Race Production NV
Beverlosesteenweg 85,
3583 Beringen, Belgia

Belgian Cycling Factory NV
Beverlosesteenweg 85,
3583 Beringen, Belgia

9.2.2023

A726 Unibike OEM Factory S.A.
Zona Industrial de Oiă, Lote C-21,
3770 059 Oiă, Portugalia

Unibike OEM Factory S.A.
Parque Empresarial de Soza B, Lt 3,4,10,11,
3840 342 Soza-Vagos, Portugalia

19.4.2023

Articolul 4

Cererea de scutire prezentată de partea menționată în tabelul de la prezentul articol este inadmisibilă și, prin urmare, este 
respinsă în conformitate cu articolul 4 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 88/97.

Respingerea se aplică începând cu data prevăzută în coloana din tabel intitulată „Data intrării în vigoare”.
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Partea pentru care se respinge cererea de scutire

Denumire Adresă Data intrării în vigoare

Cycle Center 53-11 
BV

Van Heemstraweg-Oost 4,
5301 KE Zaltbommel, Țările de Jos

28.7.2022

Articolul 5

Autorizația de scutire de la plata taxei antidumping extinse este revocată pentru partea menționată în tabelul de la prezentul 
articol.

Revocarea se aplică începând cu data prevăzută în coloana din tabel intitulată „Data intrării în vigoare”.

Partea pentru care se revocă autorizația de scutire

Cod adițional 
TARIC Denumire Adresă Data intrării în 

vigoare

8605 Cicli Elios srl Via G. Ferraris 996/1030,
45021 Badia Polesine (RO), Italia 18.7.2022

Articolul 6

Prezenta decizie se adresează statelor membre și părților enumerate la articolele 1-5 și este publicată în Jurnalul Oficial al 
Uniunii Europene.

Adoptată la Bruxelles, 30 iunie 2023.

Pentru Comisie
Valdis DOMBROVSKIS

Vicepreședinte executiv
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2023/1432 A COMISIEI 

din 7 iulie 2023

privind prelungirea măsurii luate de Oficiul Federal pentru Produse Chimice din Germania, prin care 
se autorizează punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produsului biocid Biobor JF, în conformitate 

cu Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

[notificată cu numărul C(2023) 4493] 

(Numai textul în limba germană este autentic) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind 
punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (1), în special articolul 55 alineatul (1) al treilea paragraf,

întrucât:

(1) La 28 septembrie 2022, Oficiul Federal pentru Produse Chimice din Germania (denumit în continuare „autoritatea 
competentă din Germania”) a adoptat, în conformitate cu articolul 55 alineatul (1) primul paragraf din 
Regulamentul (UE) nr. 528/2012, o decizie de autorizare de la 7 octombrie 2022 până la 5 aprilie 2023 a punerii la 
dispoziție pe piață și a utilizării de către utilizatorii profesioniști a produsului biocid Biobor JF pentru tratamentul 
antimicrobian al rezervoarelor de combustibil și a sistemelor de alimentare cu combustibil ale aeronavelor 
(denumită în continuare „măsura”). Autoritatea competentă din Germania a informat Comisia și autoritățile 
competente din celelalte state membre în legătură cu măsura și cu justificarea acesteia, în conformitate cu 
articolul 55 alineatul (1) al doilea paragraf din regulamentul respectiv.

(2) Potrivit informațiilor furnizate de autoritatea competentă din Germania, măsura a fost necesară pentru a proteja 
sănătatea publică. Contaminarea microbiologică a rezervoarelor de combustibil și a sistemelor de alimentare cu 
combustibil ale aeronavelor este cauzată de microorganisme, cum ar fi bacteriile, mucegaiul și drojdiile, care cresc în 
apa decantată și se hrănesc cu hidrocarburile din combustibil la interfața dintre combustibil și apă. Dacă nu este 
tratată, contaminarea microbiologică a rezervoarelor de combustibil și a sistemelor de alimentare cu combustibil ale 
aeronavelor poate duce la defecțiuni ale motoarelor aeronavelor și la punerea în pericol a navigabilității acestora, 
punând astfel în pericol siguranța pasagerilor și a echipajului. Prevenirea și, în cazul detectării, tratarea contaminării 
microbiologice, sunt, prin urmare, esențiale pentru evitarea problemelor operaționale ale aeronavelor.

(3) Biobor JF conține 2,2’-(1-metiltrimetilendioxi)bis-(4-metil-1,3,2-dioxaborinan) (număr CAS 2665-13-6) și 2,2’- 
oxibis (4,4,6-trimetil-1,3,2-dioxaborinan) (număr CAS 14697-50-8) ca substanțe active. Biobor JF este un produs 
biocid din tipul de produs 6, („conservant pentru produse în timpul depozitării”), astfel cum este definit în anexa V 
la Regulamentul (UE) nr. 528/2012. Substanțele 2,2’-(1-metiltrimetilendioxi)bis-(4-metil-1,3,2-dioxaborinan) 
și 2,2’-oxibis (4,4,6-trimetil-1,3,2-dioxaborinan) nu au fost evaluate în vederea utilizării în produsele biocide din 
tipul de produs 6. Întrucât nu sunt enumerate printre combinațiile substanță activă/tip de produs incluse în 
programul de reexaminare din 17 martie 2022, astfel cum se stabilește în anexa II la Regulamentul delegat (UE) 
nr. 1062/2014 al Comisiei (2), substanțele respective nu sunt incluse în programul de lucru pentru examinarea 
sistematică a tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) 
nr. 528/2012. Prin urmare, articolul 89 din Regulamentul (UE) nr. 528/2012 nu se aplică în cazul respectivelor 
substanțe active, iar acestea trebuie să fie evaluate și aprobate înainte ca produsele biocide care le conțin să poată fi 
autorizate, de asemenea, la nivel național.

(1) JO L 167, 27.6.2012, p. 1.
(2) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a 

tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1).

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 175/24 10.7.2023  



(4) La 27 martie 2023, Comisia a primit o cerere motivată din partea autorității competente din Germania, prin care se 
solicita să se permită prelungirea măsurii în conformitate cu articolul 55 alineatul (1) al treilea paragraf din 
Regulamentul (UE) nr. 528/2012. Cererea motivată s-a bazat pe preocupările cu privire la continuarea periclitării 
siguranței transportului aerian prin contaminarea microbiologică a rezervoarelor de combustibil și a sistemelor de 
alimentare cu combustibil ale aeronavelor, precum și pe argumentul potrivit căruia Biobor JF este esențial pentru 
ținerea sub control a acestei contaminări microbiologice.

(5) În conformitate cu informațiile furnizate de autoritatea competentă din Germania, singurul produs biocid alternativ 
recomandat de către producătorii de aeronave și de motoare pentru tratamentul contaminării microbiologice (adică 
Kathon™ FP 1.5) a fost retras de pe piață în martie 2020, având în vedere anomaliile grave legate de 
comportamentul motoarelor de aeronave observate după tratamentul cu produsul respectiv. Prin urmare, Biobor JF 
este singurul produs disponibil pentru această utilizare recomandat de producătorii de aeronave și motoare de 
aeronave.

(6) Astfel cum a indicat autoritatea competentă din Germania, curățarea manuală a rezervoarelor de combustibil este 
posibilă numai atunci când este în conformitate cu specificațiile producătorului. Cu toate acestea, curățarea manuală 
se efectuează adesea în combinație cu tratarea cu biocide, în conformitate cu procedurile convenite în domeniul 
aviației, și necesită eliminarea completă a combustibilului de aviație contaminat, precum și o muncă solicitantă din 
punct de vedere fizic și mental în interiorul rezervorului de combustibil care este îngust, cu numeroase măsuri de 
precauție în materie de siguranță. Prin urmare, curățarea manuală a rezervoarelor de combustibil trebuie evitată pe 
cât posibil.

(7) Potrivit informațiilor furnizate Comisiei, producătorul Biobor JF a luat măsuri în vederea autorizării produsului. Se 
preconizează că o cerere de aprobare a substanțelor active pe care le conține Biobor JF va fi depusă în prima 
jumătate a anului 2024. Aprobarea substanțelor active și posibila autorizare a produsului biocid ar reprezenta o 
soluție permanentă pentru viitor, dar va fi nevoie de o perioadă de timp destul de lungă pentru finalizarea 
procedurilor respective.

(8) Dacă nu se ține sub control contaminarea microbiologică a rezervoarelor de combustibil și a sistemelor de 
alimentare cu combustibil ale aeronavelor s-ar putea pune în pericol siguranța transportului aerian, iar pericolul 
respectiv nu poate fi limitat în mod adecvat prin utilizarea unui alt produs biocid sau prin alte mijloace. Prin 
urmare, este oportun să se permită autorității competente din Germania să prelungească măsura.

(9) Având în vedere că măsura a expirat la 5 aprilie 2023, este necesar ca prezenta decizie să se aplice retroactiv.

(10) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru produse biocide,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Oficiul Federal pentru Produse Chimice din Germania poate prelungi până la 7 octombrie 2024 măsura prin care se 
permite punerea la dispoziție pe piață și utilizarea de către utilizatorii profesioniști a produsului biocid Biobor JF pentru 
tratamentul antimicrobian al rezervoarelor de combustibil și al sistemelor de alimentare cu combustibil ale aeronavelor.

Articolul 2

Prezenta decizie se adresează Oficiului Federal pentru Produse Chimice din Germania.

Se aplică de la 6 aprilie 2023.

Adoptată la Bruxelles, 7 iulie 2023.

Pentru Comisie
Stella KYRIAKIDES
Membră a Comisiei
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